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304227-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Vodoinstalaterski i sanitarni radovi — Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage, Los
1-3.2 ,,Technische Gebaudeausriistung MBR, BWS, GAK"

OJ S 85/2026 04/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Niersverband
E-posta: vergabeaw@niersverband.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zastita okolisa

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage, Los 1-3.2 ,Technische
Gebaudeausrustung MBR, BWS, GAK"
Opis: Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage — Los 1-3.2, ,Technische
Gebaudeausrustung MBR, BWS, GAK" Das vorliegende Los beinhaltet u. a. die Leistungen fur
- Sanitar, - (Ab-)Wasser - Brandschutz - Raumlufttechnik - Klimatechnik - Warmeerzeugung -
elektrische Versorgung der Bauwerke Membranfiltration, Brauchwasserspeicher und
Granulierte Aktivkohlefiltration.
Identifikacijska oznaka postupka: 863e7984-886¢-4486-9978-c601ab74d0a7
Interna identifikacijska oznaka: interne Vergabenummer 100.455
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45330000 Vodoinstalaterski i sanitarni radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45310000 Elektroinstalacijski radovi, 45311000 Radovi elektricnog
oziCenja i elektromontazni radovi, 45315700 Radovi na instalaciji rasklopnog uredaja,
45331000 Radovi instaliranja grijanja, ventilacije i klimatizacije, 45331231 Radovi instaliranja
opreme za zamrzavanje, 45332000 Vodoinstalaterski radovi i radovi instaliranja odvoda,
45332200 Radovi instaliranja vodovodnih cijevi, 45332300 Radovi polaganja odvoda,
45332400 Radovi instaliranja sanitarne opreme

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Viersen (DEA1E)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Baustelle: Ritzbruch 32 41334 Nettetal

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -
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2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Prijevara: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Sudjelovanje u zloginackoj organizaciji: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.
Teski poslovni prekrsaj: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za iskljuenje: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.
Krsenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Krsenje obveze placanja poreza: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Nesolventnost: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Klaranlage Nette — Ausbau der Klaranlage — Los 1-3.2, ,Technische
Gebaudeausrustung MBR, BWS, GAK*
Opis: Das vorliegende Los beinhaltet u. a. die Leistungen fir - - Sanitar, - - (Ab-)Wasser - -
Brandschutz - - Raumlufttechnik - - Klimatechnik - - Warmeerzeugung - - elektrische
Versorgung - der Bauwerke Membranfiltration, Brauchwasserspeicher und Granulierte
Aktivkohlefiltration.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 100.455

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45330000 Vodoinstalaterski i sanitarni radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45310000 Elektroinstalacijski radovi, 45311000 Radovi elektri¢nog
ozi¢enja i elektromontazni radovi, 45315700 Radovi na instalaciji rasklopnog uredaja,
45331000 Radovi instaliranja grijanja, ventilacije i klimatizacije, 45331231 Radovi instaliranja
opreme za zamrzavanje, 45332000 Vodoinstalaterski radovi i radovi instaliranja odvoda,
45332200 Radovi instaliranja vodovodnih cijevi, 45332300 Radovi polaganja odvoda,
45332400 Radovi instaliranja sanitarne opreme

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Viersen (DEA1E)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 17 Mjeseci

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Reference na odredene radove
Opis kriterija odabira: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefluhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
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Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
mafgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeithnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije

Opis kriterija odabira: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga
Opis kriterija odabira: Die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Wirtschaftsteilnehmers in den vergangenen drei Jahren belief sich auf: Bitte angeben!

Kriterij: Broj menadzerskog osoblja
Opis kriterija odabira: Die Zahl der Fuhrungskrafte des Wirtschaftsteilnehmers in den letzten
drei Jahren belief sich auf: Bitte angeben!

Kriterij: Omjer podugovaranja

Opis kriterija odabira: Der Wirtschaftsteilnehmer beabsichtigt, unter Umstanden folgenden Teil
(Prozentsatz) des Auftrags als Unterauftrag zu vergeben: Hat der Wirtschaftsteilnehmer
beschlossen, einen Teil des Auftrags als Unterauftrag zu vergeben, und nimmt er fur die
Durchfuhrung dieses Teils Kapazitaten des Unterauftragnehmers in Anspruch, fillen Sie bitte
eine separate EEE fur den betreffenden Unterauftragnehmer aus (siehe Teil Il Abschnitt C).
Machen Sie bitte konkrete Angaben.

Kriterij: Sigurnost informacija

Opis kriterija odabira: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner” oder ,spezifischer”
Umsatz) nicht fur den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie bitte an, an
welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegriindet wurde oder seine
Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Der Wirtschaftsteilnehmer hat eine Berufshaftpflichtversicherung Gber
folgenden Betrag abgeschlossen: Bitte angeben!

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfillt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Kriterij: Financijski omjer
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Opis kriterija odabira: In Bezug auf die in der einschlagigen Bekanntmachung, in den
Auftragsunterlagen oder in der EEE genannten Finanzkennzahlen (z. B. das Verhaltnis
zwischen Vermdgen und Verbindlichkeiten) erklart der Wirtschaftsteilnehmer, dass die
aktuellen Werte wie folgt lauten: Finanzkennzahl und Beschreibung angeben!

Kriterij: Specifi¢ni godisnji promet

Opis kriterija odabira: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: - Der
Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Der Bieter mit dem niedrigsten (Gesamt-) Preis erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E13651127

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E13651127
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Wegen Sicherheitsleistungen wird auf § 12 der
Vertragsbedingungen (siehe Verdingungsunterlagen) verwiesen.
Rok za zaprimanje ponuda: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 58 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuci dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
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Dodatne informacije: Einzureichen sind: - Angebotsschreiben - Leistungsverzeichnis -
Nachunternehmererklarung Diese Unterlagen kénnen nicht nachgereicht werden. Alle anderen
geforderten Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission einzureichen. Fehlende
Nachweise sind auf Aufforderung des Nierverbandes zeitnah nachzureichen.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfahlen c/o
Bezirksregierung Munster
Informacije o rokovima za preispitivanje: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal} § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach

304227-2026 Page 6/8



der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Niersverband

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

304227-2026

ORG-0001

Sluzbeno ime: Niersverband

Registracijski broj: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Postanska adresa: Am Niersverband 10

Grad: Viersen

Postanski broj: 41747

Zemlja — podregija (NUTS): Viersen (DEA1E)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabeaw@niersverband.de

Tel.: +49 21623704-0

Internet: https://www.niersverband.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
Registracijski broj: Leitweg ID: 05515-03004-07

Odjel: Vergabekammer

Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Grad: Munster

Postanski broj: 48147

Zemlja — podregija (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna tocka: Uberpriifungsstelle

E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de

Tel.: +49251411-0

Internet: https://www.bezreg-muenster.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Zemlja: Njemacka
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E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 26b491a0-e4bc-4650-bc4d-e47dfd58f9a5 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest 0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 29/04/2026 09:23:05 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 304227-2026

Broj izdanja SL S-a: 85/2026

Datum objave: 04/05/2026

304227-2026 Page 8/8


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0001
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.7. Strateška nabava
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obavijesti

